
I 

MALTA 

ATT Nru. XVIII ta' 1·1979 

ATT mahrug b'ligi mill-Parlament ta ' 
Malta. 

A TT biex jipprovdi dwar gbir pubbli­
ku glial glianijiet ta' karita u g1iani­
jiet olin u biex jipprovdi glial­
liwejjeg li gliandhom x'jaqsmu ma' 
jew huma ancillari glialhekk. 

ACT No. XVIII of 1979 

AN ACT enacted by the Parliament 
of Malta. 

AN ACT to make provision with res­
pect to public collections for chari­
table and other purposes and to 
provide for matters connected there­
with or ancilJary thereto. 



2 

Nagl'iti 1-kunsen.s tieghi. 

l~fn-~ President~ 

An Nru. XVIII ta' 1·1979 

ATT biex jipprovdi dwar gbir pubbliku gnal g1ianijiet ta' karita u 
gnanijiet onra u biex jipprovdi gnal hwejjeg li g1iandhom x'jaqsmu 
md jew huma ancillari gnal hekk. 

IlrPRESiiDENT, bil-parir u 1-kunsens tal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqglia f'dan il-Parlament, u ib1-awtorita ta' 1-istess, l'iareg b'ligi 
dan li gej:-

Titolu fil-qosor. 1. (1) Dan 1-Att jista' jissejjali J-Att ta' 1-1979 dwar il-Gbir 
u bidu fis-sehli. Pubbliku. 

(2) Dan 1-Att gl'iandu jibda jsel'il'i fdik id-data li 1-Ministru 
responsabbli gliall-Pulizija jista' jistabbilixxi b'ordni fil-Gazzetta, u 
jistgl'iu jigu stabbiliti dati differenti dwar disposizzjonijiet d!ifferenti 
u glial glianijiet differenti ta' dan 1-Att. 

Tifsir. 2. (1) F'dan 1-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem rna teli-
tiegx xort'ol'ira-

"dar" tinkludi post ta' negozju; 

"dliul" dwar gbir, tfisser il-fius u 1-proprjeta kollha mogli.­
tija, sew glial korris.pettiv jew xort'ol'ira, bliala rizultat ta' appell 
li jkun sar; 

"gbir" tfisser appell lill-pubbliku jew li1 parti jew sezzjoni 
mill-pubbliku sew jekk bil-mezz ta' zjajjar minn dar glial dar, 
jew b'xi gliemil li jidher fi triq jew f'post ptil:fuliku ielior, jew 
bil-mezz ta' xi reklam, jew b'xi mod ielior ikun li jkun, biex 
jagl'iti, sew jekk glial korrispettiv jew 1e, flus jew proprjeta olira, 
izda rna tinkludix -

(a) il-bejgti ta' oggetti f'xi triq jew post pubbliku 
ielior meta 1-oggetti jinbiegliu fil-kors normali tal-kummerc, 
u biex wielied igliix minnu, u la 1-bejjiegli u lanqas xi liadd 
glialih rna jagliti wielied x'jifhem li xi parti minn dak id­
dliul mill~ejgli se jmur glial xi gl'ian ta' karita jew ghan 
simili; 



.. 

(b) gbir li jsir 6. knisja fil-kors normali gtiaH-manu­
tenzioni tagliha jew sabiex din tissebbah jew tingieb 'H qud­
diem jew glial funzjonijiet Ii jsiru fiha; 

(c) gbir li jsir jew .jigi organizzat minn bona fide pa1"­
tit politiku gliaU-uiu tiegliu stess; 
"glian ta' karita" tfisser kull glian ta' karita, ta' benevolen­

za jew fiJantropija, sew jek:k dak 1..glian ikun ta' karita skond 
tifsir mogliti f'xi 1igi olira u sew jekk le u, b1a lisara gliall­
generalita ta' dak li ntqal qabel, tinkludi b'mod partikolari: 

(a) it-tnaqqis ta' faqar; 
(b) it-tmexxija 'I quddiem ta' 1-e<lukazzjoni kulturali 

u fizika; 
(c) it-tmexxija 'I quddiem tar-religjon; 
(d) it-tfakkir ta' grajjiet storici u personalitajiet; 
(e) glianijiet olira ta' beneficcju gliall-kommunita. 

"kollettur" dwar gbir, tfisser il-persuna li taglimel 1-appell 
waqt iZ-zjajjar minn dar glial dar, jew fi triq jew post pubbliku 
ielior, u tinkludi"Ppersuna indikata biex tircievi dak id-dliul jew 
li fil-fatt tircevih; 

"il-Kummissarju" tfisser il-Kummissarju tal-Pulizija u tin­
kludi kull persuna awtorizzata mill-imsemmi Kummissarju glial 
hekk; 

"licenza" tfisser Jicenza talit dan 1-Att; 

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli gliall-Pulizija; u 
tinkludi kull persuna awtorizzata mill-imsemmi Ministru glial 
hekk; 

"post pubbliku" tfisser kull triq u kull post ielior fejn jidliol 
jew ikollu access glialih il-pubbliku u, bla hsara ghall-genera­
lita ta' dak li ntqal qabel, tinkludi kull knisja, kull dipartiment 
tal-gvern u kull post ta' divertiment pubb1iku; 

"preskritt" tfisser preskritt b'regolamenti talit dan 1-Att; 

"promotur" dwar gbir, tfisser persuna li tqabbad Iii liad­
dielior jaglimilha, glial kumpens jew xort'olira, ta' kollettur 
gliall..finijiet ta' gbir, u tinkludi kull wielied mill-individwi 1i 
jiffirmaw applikazzjoni glial lieenza; 

"triq" tfisser kull triq, sqaq, pjazza, fortifikazzjoni jew post 
ielior minn fejn igliaddi 1-pubbliku, u kull post magliluq fil­
berali li fiha jidliol jew ikollu access il-pu:bbliku. 

(2) Gliall-finijiet ta' dan 1-Att, gbir jitqies li jsir glial glian 
partikolari meta 1-appell isir flimkien mat-turija li 1-flus jew proprjeta 
ohra 1i dwarhom isir 1-appell, jew parti minnhom, ikunu se jintuZaw 
glial dak 1-glian. 

3. (1) Bla lisara gliad-disposizzjonijiet ta' dan 1-Att, rna jista' 
jsir ebda gbir kemrn-il darba rna jitliarsux il-litigiet ta' dan 1-Att 
dwar licenza biex dan ikun jista' jsir. 

(2) F'kaz li persuna tippromovi gabra u minliabba fhekk 
issir gabra, kemm-il darba rna jkunx hemm fis-selili, dwar il-lokalita 
1i fiha ssir il-gabra u fil-perijodu Ii matulu ssir, licenza li tawtoriz­
zaha, jew li tawtorizza li xi liaddielior li jipprornovi gabra fil-lokalita 
u ghall·glian li ghalih issir il-gabra, dik il-persuna tkun liatja ta' reat. 

(3) F'kaz li persuna taglimilha ta' kollettur gliall-glianijiet 

--·--- - - - -
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ta' gabra, kemm-il darba rna jkunx hemm fi~sehli, dwar il-Loka1icll 
fejn u 1-liinijiet kollha li matulhom hi hekk taglimilha, licenza 1i taw­
torizza promotur li talit L-awtorita tiegliu tagixxi, jew li tawtor~ 
lill-kollettur innifsu, U jippromovi gabra fil-lokalita u ghall-g)ian li 
ghalih issir il..gabra, dik il-persuna tkun liatja ta' reat. 

4. (1) Meta 1-Ministru jkun sodisfatt li persuna tkun mogli­
tija glial glian ta' karita f'Malta u tkun tixtieq tippromovi gbir glial 
dak il-glian, il-Ministru jista' b'ordni jagliti direttiva 1i dik il-persuna 
tkun e±entata mill-litiega ta' licenza dwar il-gbir kollu glial dak 
1-glian fdawk il-lokalitajiet li jistgliu jigu preskritti fl-ordni, u fil­
waqt 1i jkun fis-selili ordni blial dak dwar gbir f'xi lokalita, id-dispo­
sizzjonijiet ta' dan 1-Att gliandu jkollhom effett dwar il-persuna ezen­
tata, dwar kull promotur ta' gbir fdik il-lokalita glial dak 1-glian li 
jagixxi talit 1-awtorita tal-persuna ezentata, u dwar persuna li tagli­
milha ta' kollettur gliall-finijiet ta' kull gbir blial dak., daqslikieku 
kienet isselili licenza li tawtorizza lill-persuna ezentata li tipprornovi 
gabra f'dik il-lokalita. 

(2) Kull ordni magnmul talit dan 1-artikolu jista' f'.kull 
zmien jigi revokat jew mibdul b'ordni ielior li jsjr mill-Ministru. 

5. (l) Meta persuna li tkun qed t1pprornovi, jew li tkun bi 
lisiebha tipprnmovi, gabra f'xi lokalita glial ghan li glialih tista' tin­
gliata licenza taglirnel applikazzjoni lill-Kummissrju tal-Pulizija fuq 
il-formula murija ft-Ewwel Skeda li tinsab rna' dan 1-Att fejn tispe­
cifika 1-glian tal...gabra, ii-lokalita (jekk limitata glial lokalita) fejn 
tkun se ssir il-gabra u 1-liwejjeg 1-olira murija bliala rnelitiega fl-im­
semmija Skeda, u taglitih kull taglirif ielior rilevanti li jkun jelitieg, 
il-Kummissarju gliandu, bla lisara ghad-disposizzjonijiet li gejjin ta' 
dan 1-artikolu, jaglitiha licenza li tawtorizzaha li tippromovi gabra 
fil-lokalita u gliall-glian rnuri fil-licenza, u skond il-kondizzjonijiet 
1-olira li jkunu jinsabu fil-Iicenza. 

(2) Ebda licenza rna tingliata lilief glial glian ta' karita jew 
glial glian approvat mill·Ministru, u ebda licenza rna tingliata jekk 
l-applikazzjoni ghaliha rna tkunx iffirmata minn gliall-anqas tliet 
individwi. 

(3) Licenza tingliata glial dak il-perijodu, Ji rna jkunx itwal 
minn tnax-il xahar, kif jigi speCifikat fil-licenza, u gliandha kemm-il 
darba rna tigix revokata qabel, tibqa' fis-selili gliall-perijodu specifi­
kat. 

(4) TI-Kummissarju jista' jirrifjuta li jagliti lieenza, jew, 
meta licenza tkun inghatat, jista' jirrevokaha, jekk ikun jidhirlu -

(a) li 1-am.mont totali li x'aktarx jintuZa bliala riZultat tal­
gabra (maglidud kull ammont diga hekk uzat) gliall-glianijiet li 
glialihom il-licenza tkun se tigi, jew tkun giet, moglitija rna jkunx 
bizzejjed meta jitqies bliala proporzjon tal-valur tad-dliul li x'ak­
tarx jigi ricevut (maglidud kull dliul li jkun diga ricevut); 

(b) li rimunerazzjoni li tkun eceessiva relattivarnent ghall­
ammont totali msemmi qabe1 x'aktarx se tkun, jew tkun giet, 
mizmuma jew ricevuta mid-dliu1 tal..gabra minn xi persuna; 

(c) li 1-ghoti ta' licenza x'aktarx jaglime1 aktar facli 1-glie­
mil ta' reat taht il-paragrafu (w) jew (wa) ta' 1-artikohl 352 tal­
Kodici Kriminali, jew li jkun sar reat taht dawk id-disposiwjo­
nijiet dwar il-gbir; 

(d) li 1-applikant jew id-detentur tal-licenza rna jkunx per­
suna addattata u xierqa li jkollha licenza; 



(e) li 1-applikant jew id-detentur tal-licenza jkun ghamel 
reat kontra dan 1-Att jew kontra xi regolamenti maglimula his­
salina tiegliu; 

(f) li 1-applikant jew id-detentur tal~licenza, fil-promozzjo­
ni ta' gabra li dwarha tkun ingliatat licenza, ikun naqas 1i jezer­
cita diligenza xierqa biex jizgura li 1-persuni awtorizzati minnu 
biex jaglimluha ta' kolletturi gliall-glianijiet ta' gabra kienu per­
suni addattati u xierqa biex jigi zgurat il-liarsien, aninn dawk il­
persuni hekk awtorizzati, tad-disposizzjonijiet ta' dan 1-Att u ta' 
rego1amenti maglimula bis-sali.lia tiegliu, jew biex rna jliallix 
li distintivi preskritti jew certifikati ta' awtonita preskritti 
jinkis.bu minn persuni li rna jkunux persuni hekk awtorizzati; 
jew 

(g) li 1-applikant jew id-detentur tal-licenza jkun irrifjuta 
jew ittraskura 1i jagliti lili-Kummissa11ju dak it-taglirif li b'mod 
ragonevoli seta' litieg sabiex ikun jaf dwar il-liwejjeg spe.Cifi­
kati fil-paragrafi ta' qabel ta' dan is-su'bartikolu. 

(5) Meta 1-Kummissarju jirrifjuta 1i jagliti licenza jew meta 
jirrevoka licenza li tkun ingliatat, hu gliandu jagliti avviz l:ril-miktub 
lill-applikant jew Iid-detentur tal-licenza tar-ragunijiet gliar-rifjut jew 
gliar-revoka u fejn igliarrfiu bil-jedd tiegliu glial appell skond dan 1-
artikolu; u 1-applikant jew id-detentur tal-licenza jista' imbagliad jap­
pella lill~Ministru kontra r-rifjut jew ir-revoka tal-licenza, skond il­
kaz, u d-deCizjoni tal-Ministru tkun finali. 

(6) L-appell jista' jsir fi :imien erbatax-il jum mid-data li 
fiha jkun ingliata 1-avvi:i skond is-subartikolu (5) ta' dan 1-artikolu. 

(7) J ekk ii-Ministru jiddeCiedi li 1-appell gliandru jigi mil­
qugli, il-Kummissarju gliandu minnufih jolirog licenza jew ili.assar ir­
revoka, skond il-kaz, skond id-decizjoni tal-Ministru. 

6. (1) Bla lisara gliaL kull l'itigiet olira ta' xi regolamenti magli- Taghrif 
mula talit dan 1-Att, il-promotur ta' kull gbir gliandu - dwar dhut, 

spejjet, 
(a) fi zmien xahar wara 1-aliliar jum tal-gabra jew wara 1- cec. 

jum li fiha tiskadi 1-Iicenza, skond liema minnhom ikun 1-ewwel, 
jippu'bblika f'zewg gazzetti lokali dikjarazzjoni maglimula glial 
kollox kif melitieg b'dan 1-artikolu u 1i turi -

(i) isem il-promutur; 
(il) 1-glian tal-gabra u 1-ismijiet tal-beneficjarji li jku­

nu malisuba jibbenefikaw minnha; 
(iii) id-dliul ko11u mill..gabra; 
(iv) 1-ammont totali ta' 1-ispejje:i li jkunu saru; u 

(b) fi irnien names gimgliat mill-ewwel wielied mill­
imseanmija jiem jagliti lill-Kummissarju dikjarazzjoni magh­
mula til-formula murija fit-Tieni Skeda li tinsab rna' dan 
1-Att u xort'olira kollox kif melitieg b'dan 1-Att u li jkun fiha 
t-taghrif hemm muri bliala mehtieg, liema dikjarazzjoni 
ghandha tkun certifikata bhala korretta miH-promotur jew, meta 
1-promotur ikun korp ta' persuni, minn individwu li jagixxi fisem 
u minflok il-promotur, flimkien mal-qtugli mill-gazzetti li juri li 
1-pubblikazzjoni melitiega bil-paragrafu (a) ta' dan is-subartiko1u 
tkun saret. 

(2) Meta d-dhul kollu ta' gabra jkun izjed minn names mitt 
lira d-dikjarazzjonijiet melitiega li jigu pubblikati jew konsenjatJi 
skond is-subartikolu (I) ta' dan 1-artikolu gliandhom ikunu certifi-
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Regolamenti. 

Utu mhux 
awtorizzat ta' 
distiotivi, 
ecc. 

kati btiala korretti u ffinnati minn udhur kwalifikat kif imiss u ti 
rna jkollu b'ebda mod x'.jaqsam ma1..ga!bra. 

(3) Kull promotur li jonqos li jliares xi walida mid-dispo­
sizzjonijiet ta' qabel ta' dan 1-arti.kolu jkun ltati t a' reat. 

7. (1) II-Ministru jista' jaglimel regolamenti biex jippreskrivi 
kull liaga 1i b'dan 1-Att hi !Jlelitiega jew hi awtorizzata 1i tigi pres­
kritta, biex jirrego1aw i1.,mod 1i bib gbir, li dwaru licenzi jkunu gew 
moglitija jew ordnijiet ikunu saru talit 1-artikolu 4 ta' dan 1-Att, ikun 
jista' jsir u 1-imgie'ba ta' prornoturi u kolletturi dwar dak il..gbir. 

(2) Il-Mini5tru jista' wkoll, b'regolamenti maglimu1a talit 
is-su:bctrtiko1u (1) ta' dan l~arti:ko1u, jemenda 1-Iskedi li jinsabu rna' 
dan 1-Att u, bla lisara gliall..generalita tas-setgliat rnoghtija bid-dis­
posizzjonijiet ta' qabe1 ta' dan 1-artiko1u, kull rego1amenti maglimu1a 
kif intqa1 qabe1 jistlgliu jipprovdu dwar il-liwejjeg kollha li gejjin jew 
dwar uliud minnhorn, jigifieri -

(a) biex ikun hemm htiega ta', u jigi rego1at 1-uzu mil:l-ko1-
letturi ta' distintivli. preskritti· u certifikati ta' awtorita pres1critti, 
u 1-lil'!Ug, kustodja, produzzjoni u ritorn taglihom, u b'mod par­
tikolari biex jelitiegu lill~kolletturi li fuq talba ta' uffi6jal tal­
pulizija jew minn min joqgliod f'dar li fiha ssir zjara li jippro­
dueu c-Certifikati ta' awtorita taglihom; 

(ib) biex ikun hemm il~tiega 1i c-Certifikati ta' awtorita 
preskritti ta1-kolletturi jigu awtent~ati b'mod approvat mill­
Kummissarju u 1i d-distintivi preskritti taglihom ikollhom im­
dalilia1 fihom jew imwalilia1 maglihom b 'dak il-mod u fdik il­
forma hekk approvata indikazZ'joni generali ta' 1-'glian ta1..gabra; 

(c) biex jipprojhixxu persuni tali t eta preskritta milli 
jaglimluha, u olirajn milli jqabbduhom jaghmluha, ta' kolletturi; 

(d) biex ma jigux imdejjqa min joqgliod fi djar li fihom 
isiru zjajjar mill-kolletturi jew persuni f'xi triq jew post pubbliku 
ielior; 

(e) biex jelitieg,u li taglirii preskritt dwar kull liaga 1i 
gliandha x'taqsam rnal-gabra jingliata, fil-kaz ta' gbir bil-licenza 
lill-Kummissarju, u fil-kaz ta' gbir Ji dwaru jkun sar ord.ni talit 
1-artikolu 4 ta' dan 1-Att lill-Ministru, u biex jelitiegu li t-taglirif 
mogliti 1igu pruvati u awtentikati b'dak il-mod 1i jista' jigi pres­
kritt. 

(3) Kull persuna 1i tikser jew tonqos li tliares xi wahda 
mid-disposizz.joniJjiet ta' regolament maglimul' tallt dan 1-Att tkun 
liatja ta' reat. 

8. J ekk xi persuna, dwar appell 1i hi taghme1 lill-pubbl!iku flim­
kien rna' rapprezentazzjoni 1i 1-appell ikun glial glian ta' karita, turi 
jew tu:Za -

(a) distintiv preskri.tt jew certifikat ta' awtorita preskritt, 
li rna jkunx distintiv jew certifikat li glial dak i.Z-zmien ikun mit­
mum minnu gliall-glianijiet ta' 1-appell skond regolamenti magli­
mula talit dan 1-Att; jew 

(b) xi distintiv jew mezz jew xi certifikat jew dokument 
ielior li jkun he'kk jixbah distintiv preskritt jew, skond il-ka:Z 
certifikat ta' awtorita preskritt 1i jkun meqjus li jqarraq, ' 

tkun liatja ta' reat. 



9. Uffi.Cjal tal-pulizi.ja jista' jelitieg Ul kull persuna li jalise'b 11 
tkun qed taglimilha ta' kollettur gliall-finijiet ta' gabra biex tiddik­
jaralu minnufih isimha u 1-ffid.irizz tagliha u 1i tiffirmalu isimha, u 
jek·k persuna tonqos li thares litiega li ssirilha taht dan 1-artiko1u, 
tkun liatja ta' reat. 

10. (1) Kull promotur liati ta' reat talit is-swbartikolu (2) ta' 
1-artikolu 3 ta' dan 1-Att jehel meta jinsab liati prigunerija ghal 
zmien ta' mhux iZ.jed minn sitt xhur jew multa ta' mhux iZjed minn 
liames mitt lira, jew dik il-rnulta u prigunerija flimkien. 

(2) Kull kollettur liati ta' reat talit is-subartikolu (3) ta' 
1-artlik.olu 3 ta' dan 1-Att jeliel meta jinsab liati 1-ewwel danba multa 
ta' mhux izjed minn glio:xrin lira u fil-kaz li jinsab hati t-tieni darba 
jew drabi olira prigunerija glial zmien ta' rnhux izjed minn tliet xhur 
jew multa ta' mhux izjed minn mitejn lira, jew dik il-prigunerija u 
multa flimkien. 

(3) Kull promotur liati ta' reat talit is-subartikolu (3) ta' 
1-artikolu 6 ta' dan 1-Att jeliel, meta jinsab liati 1-ewwel darba multa 
ta' mhux i:ijed minn rnitejn lira u fil-kaz li jinsab liati t·tieni darba 
jew drabi olira, prigunerija glial Z1nien ta' rnhux izjed minn sitt xhur 
jew multa ta' mhux iZjed minn names mitt lira jew dik il-prigunerija 
u multa flimkien. 

(4) Kull persuna liatja ta' reat talit is-subartikolu (3) ta' 
1-artikolu 7 ta' dan 1-Att tehel, meta tinsab liatja, multa ta' mhux 
izjed minn liamsin lira. 

(5) Kull persuna liatja ta' reat talit 1-artikolu 8 ta' dan 1-
Att tehel, meta tinsab liatja, prigunerija glial Zmien ta' mhux iz.jed 
minn sitt xhur jew multa ta' mhux iiijed minn names mitt lira, jew 
dik il-prigunerija u multa flimkien. 

(6) Persuna liatja ta' reat talit l-artikolu 9 ta' dan 1-Att 
teliel, meta tinsab liatja, multa ta' mhux izjed minn glio:xrin lira. 

(7) J ekk xi persuna fil-waqt li tkun qed tagliti taglirif jew 
ticcertiftka xi Jiaga gliall-finijiet ta' dan 1-Att ~jenternent jew bi tras­
kuragni taglimel dikjaraz7ljoni falza fxi liaga materjali, tkun liatja ta' 
reat u teliel, meta tinsab hatja, prigunerija glial :imien ta' mhux izjed 
minn sitt xhur jew multa ta' mhux izjed minn names mitt lira, jew 
dik il·prigunerija u multa flimkien. 
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SKEDI 

L-Ewwet Skeda 

Artikolu 5(1) 
Applikazzjoni gbal Licenza 

1. lsmijiet u indirizzi ta' l-applikanti (1) . . ................ .. ........ ... . ........... .. 

(2) .............. . ......... ......... . .. .. ... . . . . 

(3) ... ... . . ................... .. ...... .. ... ... .. 

2. Isem u indirizz tas-socjeta, kumitat 
jew korp ielior li jorganizza 1-gabra .... .. ......................... .. ........ .. ....... . 
jew li xort'olira jkun responsabbli 
glialiba ........................... . ..... .. . . ........ ·· · ·· · 

3. Gnan tal-gabra .. ... ... . ........................... .. . ...... .... .. 

4. Partikolaritajiet tal-beneficjarji mill­
gabra, magliduda -

{a) ismijiet ta' Karitajiet, Fondi, 
ecc. 1i burna mansuba 1i jib­
benefikaw mill-gabra 

{b) 1-indirizzi taglihom 

(c) 1-gl'ianijiet taglihom 

(d) 1-isem u 1-indirizz tas-Segre­
tarju jew ta' Ufficja1 respon­
sabbli ielior 

5. Data jew dati li matulhom hemm 
il-lisieb li ssir il-gabra 

6. Lokalita fejn hemm il-lisieb li ssir il­
gabra 

7. Mod tal..gbir, u jekk jkunu se jin­
biegliu badges kampjun jew deskriz­
zjoni taglihom 

8. Kif se jitqassam id-dliul, b'mod par­
tikolari dwar spejjez, rimunerazzjo­
nijiet jew glianijiet olira, fejn tinglia­
ta stima taglihom 

9. Data ta' 1-applikazzjoni 

l 0. Firma ta' 1-applikanti {1) 

{2) 

(3) 

·········· ·· ··· ·· ·· ··· ··········· ····· ···· ··· ······ 

········· ···· ·······-·· ·· ··········· ······ ··· ··· ···· 

········ ········ ·· ········ ··········· ···· ···· ·· ···· 
...... ..... ... ............................... ....... 

······· ·· ······················· ··· ·· ······· ······· 

······· ····· ·· ············ ····· ·· ········· ·· ······· 

·· ··· ··········· ···· ········· ··· ·· ······ ·· ·· ······· 

" 



- --·· ·-- -

9 

It-Tiellli Skeda 

Artikolu 6(1) (b) 

Dikjarazzjooi ta' Kontijiet 

gliall·finijiet ta' l·artikolu 6 ta' l·Att ta' 1·1979 dwar il-Gbir Pubbliku 

" . . 1. lsem il·promotur ··················································· 

2. Data tal-licenza talit 1-Att 

3. D'zul mill-Gabra 

(a) Skond il-lista ta' lrolletturi u 
1-amm.onti rispettivi hawn 
annessi 

(b) Minn gliejjun olira (agliti 
1-gliejjun) 

(c) Donazzjonijiet, skond il-lista 
hawn annessa 

4. Spejjei 

(a) Stampar u stationery 

(b) Pustagg 

(c) Reklami 

(d) Badges jew emblemi ohra 

(e) Rimunerazzjonijiet 

(f) spejjd ohra 

5. Tqassim tal-bilanc 

(Agliti partikolaritajiet maghduda 
isem il-beneficjarji u ammonti) 

Beneficjarji 

············································ ······· 

6. Data tad-Dikjarazzjoni 

Ammont 

··············\··············· 

············••\•• ············· 

Ammont 

.............. , .............. . 

........ ... ... , .............. . 

.............. , .............. . 

.. .. ........... , .............. . 

Am mont 

.............. , .............. . 

0 •• • f. ' ..... , •. ' .. . ....... 0 t. •. · •• 

.............. , .............. . 
...................... , ........ . 

7. Firma tal-promoturi (i.e. firma ta' kull (1) 
wiehed mill-applikanti glial-licenza) 

············································· 

(2) ................................. .. ......... . 

(3) . .......................................... .. 
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8. Certifikat ta' korrettezza minn uditur kwalifikat kif imiss kif u jekk mehtieg 
bl-artikolu 6(2) ta' 1-Att. 

Isem 1-uditur ····· ·········· ·· ·· ············ ············ ········ 
Kwalifika ·· ················································· 
Indirizz ································ ········ ··········· 

C::ertifikat ...... , ..... ., .. , .......... ...... ........... ... ...... ... ........ ., .. .... .......... ....... ... ........ . . 

• • • • • i •• •••• ' •••• , •• ·:· ............ ' •• { •• ~ •• ~· • .; •••••••• ' ••••••••• 

Data ................................ . ... ........ . Firma ............................. .......... . 

Mlghoddti mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Numru 269 tal-11 ta' April, 1979. 
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Short title 
and 
commencement. 

Interpretation. 

I assent. 

ACT No. XVIII of 1979 

~ ~1..11:- . 
fl Pre./d:;' M 

/7 April, 1979 

AN ACT to make provision with respect to public collections for 
charitable and other purposes and to provide for matters con­
nected therewith or ancillary thereto. 

BE IT ENACTED by tJhe President, by and wi1!h tihe advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follows:-

1. (1) This Act anay be cited as the Public Co11leotlions Act, 
1979. 

(2) This Aot shall come imto force on suah da!re as the 
Minister responsible for the .Pdltioe may by order in the Gaze~ ap­
point, and different dates may be so appointed for different provisions 
and' different purposes of 1lhi'S Act. 

2. (1) In thlls Act, unless the context otherwise requires-

"charita!ble pu.rpotSe" means any charital))le, benevolent or 
philanthropic pu11p05e, Whether a- not 1lhe pui1pOSe is dlaritai:U 
within the meanimg of any other law and, without prejudice ro 
the generality of tlhe aforesaid, inoludes in partioular: 

(a) the relief of poverty; 
fb) the advancement of cultural and physical 

educatim; 
(c) the adva'llCement of reJigion; 
(d) 11he CQI$lemora.tlion of historical events and per­

sonalities; 
(e) other purposes beneficial ro the comttnunity. 

"cdllection" means an appea!l rto the pllblic, or to a part or 
section of the pUblic, whether by means of visits £rom house to 
house, or by any oveN act in a street or other pubUc pllaoe, oc 
by means of any advertisement, or m any other manner what­
soever, to grve, Wlhether for consideration or not, mcmey or ot!her 
property, but does not inchlde -

--



r· 

(a) the selling of articles iln any street or other public 
place when the amCiles are sold in the ordinary course of 
trade, allld for the purpose of earning a livelihood, and no 
represen:ta.tibn is made by or on behaif of tthe seilliier tlbat 
any pan of the proceeds 10f sale wiOO: be devored to 3IDf 
charitable or similar pu.r!pOLSe; 

(b) odlleotlibns made in a church m the ordinary 
courrne b the rupkeep, embe'llish'ment or improvemtent there­
of or for services held therein; 

(C) collections made or organized lby a bona fide po­
litical party for its own use; 

"collector" in relation to a collection, means the person who 
tmlkes rthe appeal· i!n the oourse of viSits from lbouse to boose, 
or in a strelet or otlher publ!ic phtoe, and inclrudes a person iru:J.i.. 
oated for tlbe oolJection of proceeds or who in fact receives any 
suCh proceeds; 

"the Oammissi~er" means the Commissioner of Polifce and 
includes any person authorised by the said Commissioner in 
that behalf; 

"house'' includes a place of business; 

'1I.ibemce" means a licence rund~ Itlhis Act; 

"Milnister" means the Mlitn!i.Siter respons&ble for the Police; 
and inclludes any pet'SOIIl authori2ed 1by the said Minister itn that 
behallf; 

"prescribed" means prescribed by regulations under this 
Act; 

"proceeds" in relation to a collection, means all money and 
otJhei" property given, whether for COII1Sideration or not, ID res­
ponse to tlhe appeal made; 

"promoter" in relation to a collection, means a person who 
causes otlhers ro act, whether f<»- remiU!neration or otherwise, as 
ooliectocs fur 1be rpurposes of vhe collection, and incltudes eaoh 
of the inmviduais S!igruing an applicatibn fur a licence; 

"public plaoe" meams any street and any other .pJaoe to 
which the pulbt1ic i'S arlmi!tted or has access, an.d, without prejudice 
to the generality df the aforesaid, Wncltudes any ohu.rdh, any go­
vernment depall'1tment and amy place of pu!blic ellltertai!llm~; 

"street" means any street, road, alley, square, fortification 
or other pfuae of pu~ passage, and any ~n a1r precinct oo 
whlCJb the pwblit is adlm!itted or has access. 

(2) For the ~s of this Act, a ooHecticm shall be 
deemed to be made fur a pall'tioular pi.1.I'_p()Se where the appeal! is made 
in associatioo Wll'lth a representation that the money or other property 
appealed for, or part thereof, wil1 be applied for that purpose. 

3. (1) Subject to the provisions of this Act, no collection shall Collections 
be made unless the requilfetnents of t1h.iS Act as to a lircenoe for die to bo 
promotion thereof are satisfied. licensed. 

(2) If a person promotes a coNoctrion and a colllection is 
made pursuant to his promotion, then, unless there is iln force, in 
respect of the locali'ty in wthich the collection is made and tltrough­
out the period during which it is so made, a licence authorising him, 
or authorising another ·under whose a\llthority he aots, to pl'OIDK)te a 
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Exemption. 

Licences. 

collection in the locality and for the purpose for which the collection 
is ·made, such per.i'OO s'haill be guilty of an offence. 

(3) If a person acts as a collector for the purposes of a 
ooDl'ectioo, then, unless there is in force, in ·respect of 1lhe l1bcatilty in 
which and at all tim'as when he so acts, a licence authorisi!ng a ~ 
miOte!r under whose authority 1he acts, or aut'horisilng the oollectx:r 
himself, to promote a collection .in 1the iOOcality and for the pmpose 
flor wthioh the coUeotimt. is made, such pet"SSOI shall be g\riLty ot an 
offeoce. 

4. (1) Where the Minister is 5atis:fi.ed it!hat a person pun111es a 
charitable purpose in Malta and is desirous of promoting collectionsfor 
that purpose, the Minister may by order direct that he shall be exempt 
from the requirement of a lie~ as respects 3l!ll collooti'OIIS for that 
purpose in such localities as may be p!I'eSCribed in the order, ami 
wh:illst: an order so made is in foroe as respects cdlilectrons m any 
looa11itty, the provisli.'ons of this Act shall :have effect m t"elatiQD to the 
pei'Sl001 exempted, to any promlorer of a collection in that localtilty for 
tlhat pu71p0se wh~ acts 1.Jlllder the authOI'I.iJty af the person eJrelmlpted, 
alDid to a person who so acts as a colilector fur the purposes of any 
such collection, as if a ticence autharising the pemon exempred ~ 
promlote a co.l!l.ect'ion in that localiJty foc that puil"pOSe bald been t.n 
force. 

(2) Any order made under this section may at any time be 
revoked or varied by a subsequent order made by the Minist«. 

.5. (1) Where a person who is promoting, or proposes to~ 
mote, a oollllection m any locafity for a purpolSe for which a 1itence 
may be granted makes to the Commissioner of Police an application 
1n the form set out in the Fih"'st SchedU'le to th'is Act specifymg the 
pw-pose of the odmection, tlhe locality (if limited to a locality) warthio 
which the collection is to be made and the otlher matters ittdicated 
in the said Schedule as required, and furniShes him with any Ol:lher 
relevant t.nforma.tion he may requitre, tlhe COIImlissioner sbd, subject 
1X> 1!he followting provisions of thiS section, grant to hmr a licence 
cruthorisdlllg him 1Jo p.rotm>te a collection within the locality and far 
the purpose indicated in the licence, and subject to such other con­
ditions as may be conJta.ilned iiJl lbhe licence. 

(2) No 'ki.oenoe sihall be granted except for a chari~ pur­
pose or fur a purpose approved lby the Minister, and no ticence shaD 
be granted unless the application therefor is signed by at least three 
individuals. 

(3) A licence shall be granred for suoh period, not being 
lo.n:ger tlhan twelve rnon1hs, as may be specified in 1lhe kenoe, aDd 
shall, unless it is previously revoked, remain in force for the period 
so specified. 

(4) The ConwDissiooer may refuse tx> grant a ticence, or, 
when a ]ioence has been granted, may revoke it, if it appears tx> rum -

(a) that the total amount likely to be applied as a result 
of the conection (irrluding any a:roount already SIQ applied) b 
the purposes for which the licence is to be, or bas been, granted 
is inadequate in proportion to the value df 11he proceeds lic.ely 
to be received (i'ncl!udi:Jrg a!IlY proceeds ai'ready received); 

(b) that remuneration which is excessive in rel'a.1i<:ln to the 
totlal amount aforesaid is li'kely to be, or has been, retaioed or 
receilved out of the proceeds of the oollection by any pe~so.n; 



(c) that rhe gram: of a licence wouti be likely to flacil!iJtate 
the commission of an offence under paragraph (w) or (wa) of sec-
tibn 352 of the Crimi.Jmq Code, Oil" that alil offence 'IJilldeT those Cap. 12 
provisions !has been oomrm!itted iiln OOttl!nectioo with the colB.ection; 

(d) that the applicant or the holder of the licence is not a 
fit and~ pers101Il! to hold a licence; 

(e) thaJt the a!pplicant or the holder of the ~icence has com..­
mitred am. offence agailnst th'is Aot or a~t any ~egulations 
made thereunder; 

(f) that the applicant or tlhe ho1dlel' of the il:icerwe, m pnr 
moting a cdl[ection itn. respect of which a Hoonoe has been grant­
ed to htim, has faliled ro exercise due dillilgence to seoure tlh.at 
persons authorised by him to act as collectors for the purposes 
of the oolleotian were fit and proper persons to seoure ~ 
pli.ant:e on the part of pem>ns so authorised with the provisions 
of this Act and of regulations made thereunder, or to prevent 
presOI'Iilbed 'badges or pre&rilbed certificates of autho:rilty being 
obmlilned by persons ot!her tlb.an persons so autharised; or 

(g) thalt the applica.nt or holder of the J.icence has refused 
or neglected to ful"lllish to ltile Colm;missianer such infOII"'Illatioo 
as lie may have reasonably required for the purpose of inform­
ing himself as to any of the matters specified in the foregoing 
paragraphs of this subsection. 

(5) When the Commissioner refuses to grant a licence or 
revokes a libence which has 'been granted, he shall give wtr.ittelll !I10tik:'e 
to the applica:nt or haMer of the licence giving reasons far 1Jhe ll"efusaa 
~ re~on and i.nfuiming him of ·his right of appeal under tlb.is 
section; and the applicant or holder of the licence may thereupon 
appeal ro the M!inister against tlhe refusa.T or revocati10n of the ~licence, 
as the case may be, aJnd the dedisi~ of the M~nister ShaM be final. 

(6) The time withdln whlt:h any such appeal may ibe brought 
shall ibe four.OOen days from the date on which notice is gilven under 
subsectl'bn (5) of tlb.is section. 

(7) If the Mmister decides that tlhe appeal shall:b be allowed, 
the Cdmmissi<mer s:ha.tn forthwith iSIS'Ue a licence or camccl! tihe revo­
ca~ as the case may be, in aooordanoe witth the doois:ion 'of the 
Mli.nister. 

6. (1) Without prejudice to any other requ!itrem.etm; of any Information 
regulations made under <this Act, the promoter of any ooUectik:m with respect to 
shal - proceeds, 

(a) widtin one month after tbe last day of the collection 
or the day on which the licenoe expir'es, whlichever is the eat'llier, 
publiSh ial any two local newspa.pe1'5 a statement mlade in all 
respects as required by this section and showing: 

(i) the name of the prmroter; 
(i!i) the ptJ.I'!pOSe of the co'llectibn and the names of 

the inrended beneficiaries therefrom; 
(iii) the total proceeds of the collection; 
(iv) tlhe totafl amount of the expenses i.ooulrred; and 

(b) within five weeks from either of the days aforesaid, 
Wfh.iohever is the ear~, dealver to tlh.e Cdrn'missioner a stare­
ment made in the furm set out in the Second Sohed.ule to this 
Aot aol otherwise m .HI respects as requiTed by thils Aot: am 
containilng 'the intormatlikm tlherein indicated as required, certi• 

expenses, etc. 
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Regulations. 

Unauthorised 
use of badaes 
etc. 

fied as correct hy the promoter or, when 1ihe prdnrote!r .is a body 
of persons, by an indlivild:u~ acting in the tl'allle and on behalf al 
the promoter, together with newspaper cuttings sbow:itng that 
the publllitati.bn required •by pam~ (Ia) of this suibsecrtioo has 
been effected. 

(2) Wihere the total proceeds of a coi1Jlection exceeds five 
hundred pOIWlds the sta tementts requi~red to be pulb'llished or dellDiver'eld 
und~ rubsectil<m (1) of ~his section shall be certified as oorreot: attlld 
signed by a du!y qua1ifield auditor who !bas had nb oon.tnectlil<m wilt!h 
the collection. 

(3) Any prom~ who fails ro colmlplly wllt:h ®y of t1he fore­
going provisions of th is section shall be guilty of an offence. 

7. (1) The Minister may make regulations for prescribing any­
th!img Wlhich by this Aot lis required 'O!r aJUthorisOO ro lbe prescrilbed, 
for r~ting tlhe manner in wihroh collections, in !reSpOOt of wlhicll 
llcences iba!V'e been granted or orders have been tmade under sectian: 4 
of th.is Act, may tbe carried out and rtihe condtuct of promoters allld 
collectors ·in rellaltiiotn to sux:::h ooi!Oectioos. 

(2) The Minister may also, by regulations made under sub­
section (1) at this section, amend tlhe Schedules to this Act and, wilflh­
out prejudite to tlhe generality of -the powers confenred. by t!he fure.. 
going provisions of this section, any regulations made as aforesaid 
may make provisi10n fur a1l or any of tlhe followtin-g matters, tlhat is 
to say-

(a) for requiring and regudating the ruse by cdlleotors: of 
prescribed badges and prescri•bed certificates of cw.th<rity, and 
the issue, custody, production and return thereof, and in particu­
aar for requirin-g oollecrors on demand by a police officer or by 
any occupant of a house visttOO to produce their oortilficates of 
authority; 

(b) for requilring that the prescribed certificates of autho­
rity of the oollectors shall be au:t!henticated in a manner approved 
by the CoTil!mis..'<;ianer and tlhat theilr prescribed badges s.haJl 
have i111Serted thereitn or alll!Ilexed thereto m a maruner am fonn 
so approved a general indication of the purpose of tlhe co11ection; 

(c) for prohibitimg persons lbelow a prescribed age from 
actimg, alfld others froiill cau.si!Ilg them to acrt, as cdlll.~rors; 

(d) for preventtting anooyance to occupa11ts of houses visit­
ed by oollect'<m or to pe-rsons in any street or other public place; 

(e) foc requiring prescribed information wittlh respect: tJo 
any IDaJtter oonnected witlh tlhe collection to be fu..milsthed., ilnl the 
case of licenced collections tx> the Commissiorwr, oand in fue case 
of collections in respect of which an order has been made under 
sectrion 4 of thls Act to the Minister, and fur requiring the infor­
mation given to be vouched and authenticated in sudh manner 
as may be prescrrifbed. 

(3) M!y person who contravenes or fails to comply wi.tlh 
anr. of the proviisions of a regulation made under tlh:is Act shall!ll be 
~ity of an offence. 

8. If any person, in connection with an appeal made by him to 
the pu'blilc in associ'altiml with a representation that 1fhe appeal is fur 
a charitable purpose, displays or uses -



(a) a prescribed badge or a prescribed certificare of autho­
rity, !1IOt bei.n,lg a badge or certificate far the tmre lberlmg held by 
him for the purposes of the appeall puTSUa:nt to regulatik»ls made 
under this Act; dr 

(b) any badge or device or any certificate or ot!her dbou­
m.ent so nearly resemblling a preoor1ilbed badge or, ~ 'tlhe ~may 
be, a presonibed cerolfioate of autthority as to be catleu!lared to 
decei~. 

sha1111 be gui1ty of an off~. 

9. A palice officer may require aJ1!Y pers0111 wham he believes 
tx> be actilng as a collector foe tlhe pu'l"p'(XSeS of a ooUectilon to declare 
to lbim ilmmediately his mme and add~ amd to sign •his !Da.ttre, arnd 
if a person fa~IS to comply with a trequlitrement duly made to bJi!m un­
der tlhis section, he shaH be gu.i!lty of att11 offence. 

10. (1) Any promoter guilty of aill offence under subsection 
(2) of sectio.n 3 of tlhi'S Act shall be malble 0111' conrvicti·cm to imprioonr 
ment for a term not exceeding six months or to a fine (multa) not 
exceeding five hundred pounds, or to both such imprisonment and 
fine. 

(2) Any collector guilty of an offence under subsection (3) 
of section 3 of thlis Act shall be liia!ble on conviction, m 1ihe case of a 
first conviction to a fine (multa) not exceeding twenty pounds and 
i1n. the case of a seoond or S'llbseque.nt oonvicti01n to ~t 
for a term not exceeding three months or to a fine (multa) not ex­
ceedilng two h'Ull~ pounds, or to both such imlpr'ironnmnt and fine. 

(3) Any promoter guilty of an offence under subsection (3) 
of sectiOon 6 of tlhis Act sha.U be liable on conviction, 'iJn. the case oi a 
first conviction to a fine (multa) not exceeding two hundred pounds 
and in the case of a second or subsequent conviction to imprisonment 
for a term not exceeding six months or to a fine (multa) not exceeding 
five huTKired pounds or to 'both SIUCh im'pciSonment and fine. 

(4) Any person guilty of an offence under sub5ecti.Oill: (3) 
of section 7 of this Act shall be liable on conviction to a fine (multa) 
not exceeding fifty pounds. 

(5) Any ·per'Son guilty of a:n offence 'UJ11der section 8 of 1lhi5 
Act shall be Jia~e on conviction tx> imprisonment fur a term ll'lOt ex­
ceeding six months or to a fine (multa) not exceeding five hundred 
pou!llds, or to both suoh im!priS<mment anld fine. 

(6) A person guilty of an offence under section 9 of this 
Act shall be liable on conviction to a fine (multa) not exceeding 
twenty pounds. 

(7) If any person in furnishing any information or certify­
ing any matter fur the pu'l"p0Se5 df this Act knowingly ar II'eC!clkssiy 
makes a statement false in a material particular, he shall be guilty 
of an off.elloe and shcill: be liable on ocmvictibn to imprisanmemt for 
a term not exceeding six months or to a fine (multa) not exceeding 
five hundred pou.nkls, oc to both such irnlprisonm~ and fine. 

con ector 
to give name 
etc. to police 
on demand. 

Penalties. 
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SCHEDULES 

First Schedule 

Section 5(1) 
Application for a licence 

l. Names and addresses of applicants (1) ......... .. ... .. ..................... ...... .. 

2. Name and address of society, commit­
tee or other body organizing or other­
wise responsible for the collection 

3. Purpose of the collection 

4. Particulars of the beneficiaries of the 
collection, including -

(a) names of Charities, Funds, 
etc. expected to benefit from 
the collection 

(b) their addresses 

(c) their objects 

(2) ... ... .. . .. ' ... ... .... . .. . ... . ..... .. ....... . 

(3) ........... .. .................. . ... . . . . ..... . 

······ ············ ································· 

·················· ·························· ·· ····· 

·· ··· ··· ··········································· 

(d) the name and address of their ... ......... .... ........ .. ..... ... .......... ...... . 
Secretary or other responsible 
official •••• 0 •• 0 •• 0 0 ••• 0 •• 0 •••••••••••••• • • • • • • , • • •••• •• •• •• •• 

5. Date or dates of duration of proposed 
collection 

6. Locality of proposed collection 

7. Method of collection, and if by sale 
of badges a sample or description 
thereof 

8. Disposal of proceeds, in particular 
any disposal for expenses, remunera­
tions or other purposes, giving esti­
mated amounts thereof 

9. Date of application 

10. Signature of applicants (1) 

(2) 

(3) 

··· ···· ············· ·············· ············ ·· ··· 

···· ·············· ·· ·············· ···· ···· ·· ····· ·· 

·· ···· ··· ····················· ···· ·· ·· ·· ····· ····· · 

·········· ······················ ···· ······· ······ ·· 

············ ···· ···· ·············· ·· ··· ··········· · 

······· ·· ·· ···· ··· ·············· ······· ··· ··· ··· ·· · 



Secoad ~hedule 

Section 6(1) (b) 

Stat~t of Account 

for the purposes of section 6 of the Public Collections Act, 1979 

1. Name of promoter 

2. Date of licence under the Act 

3. Proceeds of Collectt'an 

(a) As per list of collectors and 
respective amounts attached 
hereto 

(b) From other sources (indicat-
ing the sources) 

(c) Donations, as in list attached 
hereto 

4. Expenses 

(a) Printing and stationery 

(b) Postage 

(c) Advertising 

(d) Badges or other emblems 

(e) Remunerations 

(f) other expenditure 

5. Disposal of Balance 
(Give particulars including name of 
beneficiaries and amounts) 

Beneficiaries 

············ ········· ··· ········· ·················· 

··················································· 

6. Date of Statement 

7. Signature of promoters (i.e. signature (1) 
of each of the applicants for the 
licence) (2) 

Amount 

.............. , ........ ; ..... . 

Amount 

............... , .. ............ . 

....... ........ , ..... ....... .. . 

.. .. ....... ... , .............. . 

Amount 
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(3) . ....................... .... ... ........... . .. 
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8. Certificate of correctness by a duly qualified auditor as and if required by 
section 6(2) of the Act. 

Name of auditor 

Qualification 

Address 

··················································· 
·· ·· ······ ························ ················· 
... .. .... ..................... ........ , ........... . 

Certification ··· ·· ······ ·· ·· ········ ·· ···· ····· ································· ·· ·············· 

Date .. ...... ... .... ..... .... .. .... ... .. .. .... . Signature 

Passed' by the House of Representatives at Sitting No. 269 of the 11th April, 
1979. 




